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Elsd fejezet

Az utazo, aki Passau tornyait maga mogott hagyva, a Duna volgyé-
ben halad tovdbb kelet felé, nem szivesen bucsuztatja el pillantdsdt
attél a pompas latvanytol, melyet a hirom 6ssze6ml6 folyd, az Inn,
az Ilz és a Duna kozt felmagasodd gazdag piispoki székhely korvo-
nalai nydjtanak. Ama viztomeg, melynek hompolygését kovetjiik,
csakhamar elkanyarodik: a Sauwald magaslatai egyre kozelebb nyo-
mulnak a parthoz, egyre meredekebbek, majd egy beckel6d6 driasi
szikla gyors irdnyvaltoztatasra kényszeriti a folyét. A sziklan, mely
mdris eltlinik mogottiink, festi varomladék emelkedik, a Krem-
pelstein. Ezt a romot Schneiderschldsslnek, vagyis Szabé-varnak ne-
vezik a helybeliek egy régi monda nyoman, miszerint a virban em-
berolt6kon at sinyl6dott egy elatkozott szabo, akinek az lett volna a
dolga, hogy kontost szabjon a Hold szdmara (pedig a Hold koztu-
domastlag sohasem sz{inik vdltoztatni alakjit). Ezutdn a folyé med-
re Osszesziikiil, a tdj egyre zordabb; egymads utdn vonulnak el sze-
miink el6tt azok a régi helyek, miknek ,,-zell” végz6désti nevei, mint
példaul Hafnerzell, Engelhartszell és Freizell, esziinkbe juttatjdk,
hogy itt eredetileg remetelakok voltak. Szintén egymdst koveik a
hegytet6kon emelkedd hatalmas védrkastélyok, a Vichtenstein, a Ra-
nariedl, a Wesenstein és a félelmetes hirti Haichenbach, melynek fé-
lig szétomlott bastyatornya, mit egy testvérgyilkos épittetett, hogy
ebben a vad magdnyban vezekeljen, magas biikkfik kozott vész el
szemiink el6l, és a keskeny sziklakonyoknél oly hirtelen kanyarodik
a folyd, hogy aztdn tobb mint fé]l mérfoldig imént elhagyott medré-
vel pdrhuzamosan fut visszafelé.

E kanyarulat taloldaldn fekiidt egykor Joviacum, melyet a réma-
iak a Duna jobb partjdnak védelmére alapitottak; itt keltek dt egy ¢j-
jel a herulok, s az er6ditménybe szorult katonasdgot és lakossagot le-
mészdroltdk. Ma mar buja névényzet feledteti a szornyli emléket, s az
eréd helyén épiilt Schlaegen-tanya baratsigos hazikdit csaknem telje-
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sen eltakarjak az oridsi dio- és kortefdk, de az itteni lakosok most is
azt mesélik, hogy valaha rég ehelyiitt pogdny véros siillyedt a fold ald
egy zivataros éjszakdn, mialatt polgdrai féktelen tobzddasban voltak
elmeriilve.

Innentdl kezdve nemigen taldlkozunk lakott helyekkel. Az erd6k
csendes maganya honol a parton, melynek nyaktord lejtSire csak né-
hol merészkedik egy-egy katyukkal teli, keskeny foldut, rendszerint
forgalom hijdn, aztdn egyre csupaszabb és meredekebb lesz a k6; vé-
giil a parti sziklafalak ugy allnak egymdssal szemkozt, mintha egy ori-
ds kezei szakitottak volna széjjel a kbzetet. Itt is, ott is kbomldstol de-
rékba tort fik, letarolt facsoportok probdljak friss hajtdsokkal takar-
gatni sebeiket, és a szeszélyes formdju, zoldesbarna készdlak ugy
hajolnak el6re, mint akik régtdl fogva tudjak, hogy elébb vagy utobb
le kell dSlnitik.

Ha most gondolatban félemelkediink a fejiink f616tt gomolygd
tavaszi felhSkig, vagy, mikozben a felhSk tovdbbvandorolnak, nd-
luk is magasabbra, litni fogjuk, hogy a Cseh-erd6 tomegéhez tarto-
z6, most éppen alattunk elteriilé granittomb déli szélét egy nyila-
dék szakitja at, mely nagyrészt északnyugatrdl délkelet felé fut, de
sokszor eltér ettdl az irdnytdl, s6t néha erre merdleges nyomon ha-
lad, s ezaltal a legszeszélyesebb kanyargdsokat irja le. E vargabetti-
ket ir6 szakadék aljan 6mlik be a Duna Bajororszdgbol Fels6-Auszt-
ridba; ez a kanyargds nyomvonal szabott irdnyt évezredeken dt oly
eseményeknek, melyek Osszességét a kései szemlél6do, szintén egy
bizonyos kietlen magassigbdl nézve, hajlamos igy nevezni: vildg-
torténelem.

Mi a magunk rész¢érél nem villalkozhatunk ily magasropt( dol-
gok bemutatasara, ezért mindjdrt vissza is ereszkediink; de még a
magasbdl széjjeltekintve jegyezziik meg, hogy a Duna nemcsak 0sz-
szekoti, hanem kiméletleniil szét is vdlasztja a tajakat és az embere-
ket. Egy német kolt6 felismerte (és megtébolyodott a felismeréstdl),
hogy a Duna folydsa visszavezet az antikvitishoz, forrasa pedig azo-
nosithaté a koltészet eredetével, egy magyar kolto viszont azt dllitot-
ta (és Osszeroppant az allitds terhe alatt), hogy a Duna-tdj bus vil-
ldmhdritod, és hogy: fél-emberek, fél-nemzetecskék szamara késziilt
szégyenkaloda.

Duna vizén, Duna mentén sokan jirtak az évszdzadok soran fel és
ald: hoditok és fosztogatok, kereskedSk, kézmiivesek, menekiilok,
toldonfutdk, ) hazdt keres telepesek, vizi fuvarozok, kivancsi uta-
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zOk: felsorolni is hosszu volna 6ket. Sokan vannak, de t6bb van azok-
bdl, akik soha el nem hagytdk azt a partszakaszt, ahol sziiletniiik és
telndvekedniiik adatott, vagy ahova életiik egy szerencsétlen fordula-
ta vetette Oket, és ahonnét egy életen at gy nézik az egyhangtan
iramld, sziirke vizet, mint valami partra sodrodott, iszaptdl félig-
meddig betemetett fadarab. Az ilyen embernek egy id6 mulva mér
nehéz eldontenie, hogy az otthonossa valt kényszer(iség vajon szam-
kivetés-e még, vagy mar menedék.

Mikozben az iménti magassagbol ereszkediink a fold felé, megpil-
lantunk egy csinos, rendezett varost a Duna jobb partjan. Mai fogal-
mak szerint sem kiterjedésére, sem lakosainak szamdra nézve nem va-
lami nagy vdros, de torténetiink idején, szazhatvan évvel a jelen sorok
irasa el6tt (amikor a Duna mogottiink hagyott szakasza még olyan
lehetett, amilyennek az imént leirtuk) épp eléggé jelentSs volt ahhoz,
hogy FelsG-Ausztria f6hercegség tartomanyi székhelye lehessen.
Linzet litjuk magunk el6tt és tagabb kornyekét. A délutdni napfény-
ben tisz6 vidéket nagy fvben fogja koriil az Eszaki-Alpok lincvonala,
a stajer hatartdl egészen a bajor tavak déli partjai f6l¢ emelkedd csu-
csokig. Fels6-Ausztria minden sik vidéke, mely kiilonben alig néhdny
tucat négyzetmérfoldre terjed ki, éppen alattunk fekszik. Ldtjuk a
Welstdl északra fekvs szantofoldek hosszi, keskeny szalagjait, és az
Eferdingi-medencében virdgzo kerteket. Itt a Duna nyugodtan szét-
teriil, tobb dgra oszlik, és a sziklak kozti nekiziduldsok utan oly ké-
nyelmesen halad tovdbb, akdrcsak mellékfolydja, a rest Aschach,
melynek barnds, mocsaras vize alig akar megvalni a felszinén ringato-
26 tavirdzsaktol.

Itt tatong elottiink bal kéz felé a Haselgraben nyilasa, melyen ata
legrovidebb ut vezet Csehorszdg déli részébdl a Dundhoz; valamivel
tavolabb kelet felé a freistadti horpadasban az Ausztria és Csehorszdg
kozt huzdédd, hatdrvonalat képzd hegygerine fokozatosan aldhajlik a
Gusen vizéig, mely nagy erével tor utat a szikldkon at, mignem bele-
omlik a Dundba egy kozség mellett, melynek neve Mauthausen; és ez
anév torténetiink idején oly kozombdsen hangzott, mintha sohasem
idézhetné fel a szaz évvel kés6bb itt tizemeld haldltabort.

Stiriabdl jon az Enns, és hozza magdval a Steyr smaragdszin(i hul-
ldmait, a Krems is erre torekszik hullimzé fiivii, kovér legel6kon 4,
a Traun pedig, a Dundnak az Alpokbdl szalajtott kedvenc kisfia a
Salzkammergut tavainak kristalytiszta habjait 6nti a nagy folyamba
Linz alatt. [gy tehdt minden okunk megvan rd, hogy ez a véros legyen
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torténetiink szinhelye; mdr amennyiben torténetnek nevezhet6 ko-
riilmények és jellemvonasok, véletlenek és végzetszertiségek egymas-
utdnja, melyet az alibbiakban el6adni szandékozunk.

Az utazd, aki fél 6raval napnyugta elott, kissé elkabulva a benyo-
madsok tarkasagdtdl, kiszdll a dereglyébdl a nagyobbik vagy felsé Vi-
zi-kapundl, és mikozben felmutatja Gti okmanyait, szérakozottan fel-
pillant a talparti Urfahr kozség felé nytjtézkodé fahidra, melyen eb-
ben a késé délutdni érdban rengeteg jarmi és ember tiilekszik: az
utaz6 semmilyen szerepet nem jatszik torténetiinkben, gy tehdt
mindjdrt el is blcsuzunk téle. Annyit mondhatunk réla, hogy & a ba-
jor kiraly kovete, vagy inkdbb a kiraly pénziigyminiszterének megha-
talmazott futdra, és igen hamar, vagy még ma este, de legkésébb hol-
nap reggel tovabbutazik Bécsbe.

Torténetiink idején a bajor kovetek, ha a csdszdri udvarba voltak
menend6k Linzbdl, miutdn oddig lehajéztak a Dundn, onnét a Janos
t6herceg védnoksége alatt épiilt és a forgalomnak nemrégiben atadott
vasuton haladtak tovabb. A gerenddkbdl 6sszerétt indéhaz nem ott
volt, ahol most a fopalyaudvar all, hanem a belvaroshoz jéval koze-
lebb, a Harrach-mez& nevii hepehupds, gyomos teriileten, ahol jelen-
leg a bevasarloutca keleti vége van.

Az indohdzat és a vaspalydt a sdncfal vdlasztotta el az alsé kiilvd-
ros elszortan dlldogalo, foldszintes hazaitdl; a sancfalon a vasut épi-
tésekor ) kaput nyitottak, minden eddiginél szélesebbet, igy a vasut
¢s a hozza tartozé postaallomas a piactér fel6l akar gyalogszerrel is ké-
nyelmesen megkozelithetd volt. Ez a kapu egyel6re még nyitva all,
majd csak az esti vonat induldsa utdn fogjdk bezdrni; kétoldalt egyen-
ruhds kapudrok teljesitenek szolgdlatot abbol a célbdl, hogy akinek
nincs megengedve az eltdvozds, az maradjon is bent.

A mi utazénk szempontjabol ennek az intézkedésnek nem volt
jelentGsége. Ot az esti sziirkiiletben is mdr messzir6l megismerték az
0rok, és kotelességtudoan tisztelegtek. Pedig 6 nem az indohaz felé
tartott, hanem betért a Voros Bikdba, mely itt van épp az orrunk
elott, a Piac ut kiilsé végén, a sancfaltdl kéhajitdsnyira. Amidta az
osztrik—bajor viszony rendez6dott, Linzben a Voros Bika volt a ba-
jor kovetek és futdrok szdmdra kijelolt fogadd, ahol kétféle buizasor
kozt lehetett valasztani, és oly hatalmas hozzaértéssel készitették a
pardzson siilt mellsGesiilkot vagy az okorfarok-kocsonydt mustarral
vagy a borjufejet rantva, hogy az Miinchenben is parjit ritkitotta
volna.
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Nem is az volt a baj, hogy a mi utazénk jé étvaggyal nekilatott a
borjufejnek (noha sérelmezte, hogy a nyelvet kifelejtették beldle), ha-
nem az, hogy errél tudomdst szerzett egy fontos személy, a tartomd-
nyi és tartomanyszékhelyi rend6rigazgatd. Valaki arrdl értesitette 6,
hogy Johann B. —tulajdonképpen réla szdl ez a torténet —: Johann B.,
aki politikai blincselekmények vagy ballépések folytin meghatdrozat-
lan id6re sz6l6 szamiizetését tolti Linzben, jelenleg a Piac titon halad
a Voros Bika felé. Szandéka nyilvanvaldan az, hogy taldlkozzék a ba-
jor pénziigyminiszter Bécsbe tovabbutazé személynokével, aki jelen-
leg az emlitett fogaddban vacsorajit fogyasztja. Johann B. egy szog-
letes, lapos, fehér targyat, nyilvan iratkOteget tart a kezében; ez a ko-
teg tartalmazhat kérvényt, beadvdnyt, emlékiratot, allamiigyi
vitacikket, egyszdval csupa olyasmit, melyet Johann B. a hivatalos el-
len6rzést megkeriilve, titkon probal eljuttatni Bécsbe, hogy némely
ottani személyiségek tdimogatdsdval tovabbi jogosulatlan elényok ki-
csikarasdra torekedjék, vagy pedig, ha mdr 6 maga nem juthat el Bécs-
be, rosszindulatd panaszaival a rendérminiszter Sméltésdganak ipar-
kodjék drtalmdra lenni.

A renddrigazgatd nem szerette, ha megzavartdk jol megérdemelt
esti nyugalmdt, melynek legmagdnyosabb negyedérdiban irta a rend-
orminiszternek, kozvetlen fénokének szolé bizalmas jelentéseket,
mindazondltal siirgGsen intézkedett, hogy a kapu6rok egyike dlljon a
Voros Bika bejaratahoz, és ha Johann B. azzal a szandékkal kozeliti
meg a fogadot, hogy annak ajtajdn belépjen, tartéztassa fel. Ekkor
azonban arrol értesitette 6t egy masik hirforrds, hogy a Johann B. ke-
zében lathaté targy nem fehér, hanem fekete és nem szogletes, hanem
kerek, egyszoval, az illetS a kalapjat tartja a kezében; és nem a Voros
Bika felé halad, mivel a Stoger és Fiai bérfeldolgozénal jobbra for-
dult, és a Florian Capeller veteményeskertje mellett hizédo osvényen
visszatért az alsé kiilvdrosi Orszag utra, melynek 28-as szdmu épiile-
tében, a Lambach-féle alapitvanyi hdzban tartja fenn lakdsdt; vagyis
egyszertien hazament.

Ezek utdn a rend6rigazgato beirta jelentésébe, hogy: a helyzet ala-
kuldsa nem igényel intézkedést, mi pedig nem tudjuk, de nem is akar-
juk tudni, vajon utazénk, a bajor futdr még aznap este vagy csak mas-
nap reggel szdllt-e fel a bécsi vonatra.

Johann B., akit 1816 kés6 8szén szallitottak Linzbe, és aki annak
idején ugy képzelte, hogy két hétnél, vagy legrosszabb esetben
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egy-két hénapnal hosszabb id6t nem fog a szép fekvésli tartomanyi
sz¢khelyen tolteni, de torténetiink idején immar huszonnyolcadik
éve tartézkodott a vdros falai kozt, az iratok szerint még mindig
»ideiglenesen”, 1844. mdjus 6-dn Dr. Eugen Hoch tartomdnyi és
tartomanyszékhelyi renddrigazgatotol azirdnt érdekl6dott: vajon
a kezében lathatd szabdlyszer( kérvény, melyet benyujtani késziil,
¢és melynek tdrgya egy rovid, mindossze néhdny napig tart6 bécsi
utazds volna, az igenld valasznak mily mértékii reményével taldl-
kozik?

Egyszertibben szolva: oly sok év utdn, végre szabad-e Bécsbe 14-
togatnia nyolc vagy tiz napra, vagy akdr hdrom-négy napra is, vagy
legaldbb egy napra és egy éjszakdra? Hiszen igazgato ur is tudja, hogy
0, Johann B. annak idején drtatlanul szenvedett; hogy soha semmi-
lyen birésdg nem hozott elmarasztald itéletet ellene, de még ha
hozott volna is, az mdr réges-rég eléviilt volna; hogy utazdsdnak rend-
kiviili és folottébb nyomatékos indokai vannak, miket 6 a mellékelt
kérvényben részletesen kifejt; végiil pedig arra hivatkozik, hogy meg-
valtozott a vildg, mds 1d6k jarjak, mint hisz-huszonot évvel ezel6tt,
ezért joggal remélheti, hogy kérését illetéen méltanyossdg 1ép a ko-
rdbbi szigor helyébe.

A rendGrigazgatd, ez a kdpcds, mosolygos, tobbnyire segitEkész
tértiv, aki Johann B.-r6l mindig a legjobbakat irta havi Osszesito je-
lentéseiben, pedig tudta, hogy fénoke, grof Sedlnitzky szivesen ol-
vasna B.-r6l terhel6 adatokat is, most iparkodott jéindulatinak lat-
szani és hatdrozottnak bizonyulni.

fgy tehat kimérten, kissé ridegen kezdte vélaszat. A szo bizonyos
atfogo értelmében — jegyezte meg — mindannyian drtatlanul szenve-
diink, ami lényegében ugyanazt jelenti, mintha j6 keresztények
modjdra beismernénk, hogy mindannyian blindsok vagyunk. Ama
tekintetes Ur az drtatlansag sziikebb, jogi és rendtartasbeli értelmét
vonatkoztatja magdra. Ez részben helyénvald, mert ezaltal eltekint-
hetiink a kérdés erkolesi vonatkozdsaitdl, de masrészt mégsem dllja
meg a helyét.

Urasagod tigyében sajnos nem az artatlansag bizonyosodott be,
hanem a gyandinak sem sikeriilt oly mértékben bebizonyosodnia,
hogy elmarasztal6 itélet épiilhetett volna rd. Valdban el6fordul, hogy
némelyik {télet — akdr elrettentSen sulyos itélet is! —, mikozben telik-
mulik az 1d6, eléviil vagy mds mdédon hatdlyat veszti; csakhogy ura-
sdgodat huszonnyolc évvel ezel6tt nem elmarasztalta, hanem bizo-
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nyitékok hidnydban folmentette a morvaorszigi és cseh-sziléziai ko-
z0s itél6tabla. Mdrpedig ez a dontés nem ¢éviilt el, nem is fog eléviil-
ni soha.

Ekkor azonban eszébe jutott Hoch rendérigazgatonak, hogy egy
ilyen id6s ember szamdra, mint a kérelmezd, aki raaddsul tobb tudds
tarsasdgnak is levelez6 tagja, megerdltetd lehet sokdig egy helyben
allni; tehat felpattant, és tulajdon karszékével kindlta Johann B.-t.
Mosolygott is egy kicsit, mint akinek j6 hirei vannak.

Ha Baczoni tr (legtobbszor igy ejtette Johann B. nevét), ha tehdt
Boczani (maskor meg igy ejtette) az 6 személyes véleményére kivan-
csi, 0 az urat a tervezett helyvdltoztatasrol a leghatdrozottabban lebe-
sz¢li.

Hogy az tr személyesen taldlkozzék Vinzenz Kiningerrel, aki a
bécsi képzOmiivészeti akadémia rézmetsz$ osztalydnak vezetd tand-
ra, és akinek gyorsan romlé kedélyallapota elkeriilhetetlenné teszi az
erélyes orvosi beavatkozdst (mdrpedig ez a talilkozé van feltiintetve
a tervezett Ut indokldsaként és legfébb céljaként), nos, ez teljesen £6-
16sleges. Amennyiben az r képzSmiivészeti kérdésekrdl Shajt esz-
mét cserélni, azt megteheti levélben is. Ezen tilmenden egy bizonyos
Josef Hatner, aki valaha Kininger tanitvanya volt, jelenleg viszont li-
tografiai izemet miikodtet a Piac it és a Fazekas utca sarkdn, és aki az
urral, tudomdsunk szerint, szoros barati kapcsolatot dpol, nos, viro-
sunkban ez a bizonyos Hafner megfelel6 szinvonalon képviseli
Kininger felfogdsit, barmi legyen is az.

Sz6 sincs rola, hogy az ir nem mozoghat szabadon; séta céljabdl
rendelkezésére all mind az dvaros, mind az alsé és fels6 kiilvaros Osz-
szes utcdja. Ha fikat, bokrokat 6hajt maga koriil, mehet a Népkert-
be, vagy a Ludl-csatornaval parhuzamosan futé Timdr utca deszka-
hidjdn dtsétalhat a Ludl-szigetre (bar ott a timarmiihelyek miatt nem
a legjobb a levegs), st a kastélydombra is felsétalhat az Ur, annak
sincs akaddlya. Kdr, hogy a kastély a négy évvel ezel6tti nagy tlizvész-
kor leégett, és a tartomdnyi kozgytilés még nem intézkedett az ujjd-
épitésrol.

Am ez nem minden: ha az tr 4t akar haladni a fahidon a talpart-
ra, pedig az nem tartozik a vdros teriiletéhez, ha kozelrél akarja lat-
ni Ufrahr vagy Puchenau nevezetességeit, még azt is lehet. Vagy
hogy ennél is nagyobbat mondjunk: ha az ottensheimi gétikus
templom freskémaradvdnyaira kivdncsi az ur, esetleg a wilheringi
apatsdg fejlett idomokat mutogaté alabdstrom-angyalkdihoz von-
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z6dik, akiket naphosszat bimulhatnak a lusta és kéjsévar szerzete-
sek, midta ingatlanjaikat visszakaptdk: nos hdt, azt is megoldjuk sa-
jat hatdskoriinkben, csak idejekordn széljon urasagod, hogy igény
van ra.

Eltin6dott, mint aki bévebben is tudna mesélni az alabastrom
kebli angyalkakrdl. Bécsben a holgyek, ugyebar, nem annyira szeré-
nyek és tisztességtudok, mint a mi csaladias, vidéki hangulatd véro-
sunkban, és az Ur valamikor harminc, negyven vagy 6tven évvel ez-
el6tt joképti férfi volt, aminek nyomai még most is egyértelmten lat-
szanak. F¢l6 tehdt, hogy az ur kedves felesége féltékenynek taldlna
lenni, ha az ur elutazna Bécsbe. Azonban komolyra forditva a szot:
0, Hoch rend6rigazgat6 soha meg nem bocsdtana maganak, ha egy
sorcsapdsoktol megtort aggastyan részére, mint aminé a 81. évét
nemrég betoltott Johann von Baczan r, aki ezenfoliil kivalo tudos
hirében is 4ll, hajlandé volna utlevelet kidllitani.

Hoch rendérigazgaténak bizonydra tudomadsa volt réla, hogy
1d6s partfogoltja nemcsak Vinzenz Kininger kedvéért szindékozott
Bécsbe utazni, hanem bizonyos, nemrég elSkeriilt iratok miatt is,
melyek 1815-6s letartéztatdsa utdn a hatésdg részérdl nem voltak
megtaldlhaték, noha védekezését az ellene inditott felségsértési por-
ben épp ezekre szerette volna épiteni, ugyanis mdr akkor kidertilt
volna bel6liik, hogy: Napdleon 1809-ben kelt schonbrunni prokla-
mdciojdnak nem 6, Johann B. volt a szerzdje, és hogy: még csak nem
is 6 forditotta francidbol magyar nyelvre, hanem egy Mdrton Jézsef
nevii, az id6 tdjt szintén Bécsben tevékenykedd tandr, és végiil, hogy:
0, Johann B. csupdn a gyaldzatos irat nyomdai korrektardjdt nézte
at, illetve a magyar forditast vetette Ossze az eredeti szoveggel, de
még ezt is csak a bécsi rendérkapitanysdg {rasos parancsara volt
kénytelen tenni.

Nem tudta a rend6rigazgatd, nem is akarta tudni, hogy Napdle-
on harmincét évvel torténetiink el6tt mire szolitotta fel a magyar
nemzetet, vagy hogy ehhez mi kdze volt Johann B.-nek; de azt igen-
is tudta, hogy Johann B. — vagy, ahogy 6 mondta, megtoldva a nevet
anemesi szarmazasra utald ,yvon” szécskdval, Johannvon B. —, akinek
nevét a szolgalati évek alatt sok szdzszor leirta, de soha nem tanulta
meg helyesen kiejteni: Johann B. nem volt nemesi szarmazdst, ¢s no-
ha valoban sokat szenvedett, még mindig nem volt megtorve.

Igy tehdt, mik6zben egy kézmozdulattal jelezte, hogy vége a be-
szélgetésnek, bucsuzoul olyasmit prébdlt mondani, amit szerinte
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még egy onfejii, makacs ember is megérthet. Aki pedig azt hiszi,
hogy megviltozott a vilig, az téved — kozolte, mikozben intett a hi-
vatalsegédnek, hogy kisérje ki az urat. Lehet, hogy eljart folottiink az
1d6, mikozben vdrakozasaink és reményeink nem teljesiiltek (azt,
hogy ,.folottiink”, csak udvariassagbol mondta igy; hiszen 6 még nem
toltotte be az 6tvenedik évét), lehet, hogy kinzo lelkifurdaldssal te-
kintiink vissza elfecsérelt éveinkre; lehet, hogy szdimunkra mar sem-
mi jot nem tartogat az el6ttiink dllo sivér és kurta jovendd; dam ettdl
még nem a vildg valtozott meg.

Lehet, hogy a mindennapi életben latvdnyos viltozdsokra kertil
sor; hogy j divat Iép a régi helyébe, hogy masfajta komédidval ne-
vettetik meg a szinészek a publikumot, mint azel6tt; hogy itt lebon-
tanak egy 6don utcasort, amott meg operahdz épiil, tovabba vasutal-
lomds, porcelanarugyar és dllami szeszf6zde; lehet, hogy a Dundn
g06zhajok jarnak Pozsonytol Bécsig, Bécstdl idaig (tovabb nem lehet
a sziklak és a zdtonyok miatt, am lehet, hogy a zdtonyokat egyszer
majd elkotorjdk, és a szikldkat fel fogjdk robbantani), 4m az ember
most is, mint azel6tt, arra torekszik, hogy eltitkolja sajdt biineit és
kémlelje mdsokéit; hogy elsajatitsa masok eszét és mdsokra kénysze-
ritse sajdt akaratdt. Az emberi természet nem valtozott, a rendSrmi-
niszter személye nem valtozott, Sméltésigdnak rendeletei nem val-
toztak, igy tehdt Johann B.-re nézve a vilag sem véltozott, és nem is

tog véltozni belathato id6n beliil.

Mdsodik fejezet

Itt mondjuk el, hogy sok évtizeddel torténetiink el6tt Johann B. for-
ditva hordta a nevét, vagyis ugy irtak ¢és ugy hivtak, hogy B. Jdnos.
Nem tilzas forditdsrdl beszélniink, hiszen az el6revetett ,.Johann™ az
eredetileg hatul kovetkez6 ,,Janos™ egyik lehetséges forditasa, ¢és ez
nem elhanyagolhaté koriilmény egy olyan ember esetében, aki ide-
gen nyelvii szoveg magyaritdsa miatt keriilt bajba.

Alighanem jobban jirt volna, ha megmarad Jdnosnak, vagy még
inkabb Jancsinak mindérokre; tudniillik volt néhdny boldog hét vagy
hénap, melyek sordn egy szép fiatal n6i hang, elragadtatott s6hajok
kozepette, ezt sikoltotta vagy sugta flilébe: Jancsikim! De aztdn férj-
hez ment egy huszdrtiszthez a hang is, meg a holgy is, akinek a hang-
javolt, B. Jdnos pedig bortonbe keriilt, életében elGszor és nem utol-
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jara. Tobb mint kétszaz évvel a szerelem tiizének elhamvaddsa utdn
aligha kovetiink el indiszkrécidt, ha a nevét ideirjuk: Ilosvay Frideri-
kdnak vagy Fricskdnak hivtdk az imadott néalakot. Mi tébb, tulajdon-
képp nem is hamvadt el a férfi szerelme, csak eltdvolodott hajdani tar-
gyatol: a kézzelfoghatd személy emléke fokozatosan felcserél6dott
egy szemdély- vagy dbrandképpel. Ilosvay Friderika, mint emlitettiik,
térjhez ment egy idGsebb huszdrtiszthez, ,.egy Oszve 16voldozott és
vagdalt kapitinyhoz, ki bar kétségen kiviil becsiiletes ember, de feled-
ni nem tudja, hogy ifji kordban sok esztend6n at kdpldr vala, és kdp-
larkori mocskos 6romeit az idegenek megbotrankozasdra, s6t olykor
hitvese jelenlétében is a legmelegebb szivvel emlegeti”, majd négy-6t
¢v mulva megozvegyiilvén, ismét férjhez ment egy fiatal gréthoz, ki
bar kétségen kiviil grofi rangot visel, de azért ostoba és otromba fa-
janko, és csakugyan fiatal, s6t jéforman serdiiletlen, de mdr kiélt és
elhaszndlodott bdb”, aztin tobbé nem érkezett rola hir, de 6 még
mindig Friderikat szerette.

Masfel6l 6, mint emlitettiik, bortonviselt emberré vdlt, négy kii-
16nb6z6 bortdnben raboskodott élete folyamdn, harminckilenc éve
megndsiilt, huszonnyolc éve szamkivetésben €1, kilenc éve lefoglalta
a kapucinusok folotti temetSben (egy fiatal hdrsfanal) a neki tetszd
sirhelyet, és még mindig Friderikat szerette.

Tobb mint 6tven év telt el azdta, hogy utoljdra lattak egymast;
nem tudhatta, vajon Friderika él-e még, nem is tartotta valészind-
nek, hogy ¢l, s ha élne is, aligha ismerné fel kedvesét abban a vénas-
szonyban, aki lett bel6le, de 6 még mindig szerette Friderikat. Arc-
kép nem késziilt Friderikdrol, vagy ha késziilt is, elveszett; 6 mar a
sajat emlékezetébol nem tudta felidézni a szeretett arcvonasokat; az
illatok, csokok, olelések mar csak ugy éltek emlékezetében, mint
egy katalogus tételei; és 6 még mindig szerette Friderikdt. Furcsall-
ta is, hogy szereti, hiszen nem volt rdla valami nagyon j6 vélemén-
nyel, tulajdonképp egy kiss¢ megvetette, valaha régen haragudott
is ra, de az mar elmult. Szerelme viszont nem mult el, még mindig
szerette Friderikdt.

Ugyanugy szerette a rég elveszitett kedvest, ahogyan rég elveszi-
tett hazajat; egy ideje Friderika, vagy mas néven Fricska volt az 6 szd-
mdra Magyarorszdg. Legaldbbis ezt hozta fel mentségiil, valahany-
szor lelkifurdaldsbol vagy kivdncsisagbdl vagy puszta kzOmbosség-
bol kérdbre vonta 6nmagdt. Maskor pedig az jutott eszébe, hogy
kizardlag az a félévszdzados, patinds hidbavalosag, melyben erejét
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megfeszitve probdlta felismerni az erkolcesi kényszertiség nyomait,
6vhatta meg 6t a szenvedélyek utdn oly gyakran kovetkez6 eltompu-
ldstol.

Elindult hazafelé a feleségéhez, akivel (hosszabb-révidebb kény-
szerl sziineteket leszdmitva) harminckilenc éve élt egyiitt, és aki har-
minckilenc évvel ezel6tt egy szabalyszertien rimel6, hosszu kolte-
ményben tudtul adta, hogy Johann B. egy személyben apja, batyja,
tanitomestere, jobardtja, timasza, férje, szeretdje, vezérlo csillaga, va-
gyis egyszoval hogy Johann B. 6t boldogga teszi, és akinek, mérték-
adé vélemények szerint, Johann B. tonkretette az életét.

A rend6rigazgatdsagrol hazafelé menet Johann B. ezuttal is meggy6-
z6dhetett rdla, hogy FelsG-Ausztria gyorsan fejl6dé tartomdnyi
székhelyén rend és biztonsag honol, melynek oltalmazasa végett ren-
dészeti szakkozegek 6rkodnek a varoskapuknadl, a sancfalakndl, a Du-
na-hidon, egyéb fontos posztokon, és a sziikség esetén bel6liik alaki-
tandd jar6rok a vdros barmely pontjat elérik négy-o6t percen beliil.
A tlizoltdsag 1j fecskenddkkel és kéziszivattytikkal van folszerelve, a
zsindelytetSk agyag- vagy palacseréppel valtandok fel, igy a négy év-
vel ezel6tti tels kiilvarosi tlizvészhez hasonld Gjabb csapdsra nem kell
szamitani.

A gazdatlan vagy elkdborolt ebeket a gyepmester és hirom segéd-
je heti rendszerességgel 0sszegyijti, azonban a nyakorvet visel6 pél-
danyok a befogdst kéveté harom napon beliil megtekinthetdk és tiz
krajcdr ellenében hazaszallithatok. Szennyvizet az utcdra Onteni szi-
goruan tilos, az drnyékszékek fertStlenitését a magisztratus ellentrzi,
a hetipiacon ¢s az élelmet drusité boltokban jarvanyiigyi megel6z6
intézkedések vannak foganatositva. Csavargok és hajléktalanok nin-
csenek megtlirve a varosnak sem bel-, sem kiilteriiletén; a visszaes6k
hasznos munkdval toltik az id6t a Timdr utca kiils6 végén allé két-
emeletes tolonchazban, mely a legkorszer(ibb elgondoldsok szerint
épilt.

Szintugyanugy nincs engedélyezve ¢és hatdsagilag tildoztetik a ké-
regetés vagy koldulas; kivételt képeznek azok a hatésagi engedéllyel
telruhazott koldusok, kik az egyhaz kbzbenjdrdsdra egy-egy templom
tokapujanal vagy a templom el6tti jardaszakaszon irgalmas adoma-
nyokért konyoroghetnek, és akik az engedély vagy a korzet szamat
tértitenyér nagysdgt zomancozott bidogtdblan, a sziviik folott kote-
lesek viselni.
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Egy ilyen hatésigilag engedélyezett koldus alldogil az orszag-
uton, az Orsolya-rendiek templomdndl, ahonnét, ha akarta volna, ké-
nyelmesen szemmel tarthatta volna a szemkozt dll6 28-as szdmu hdz
bejdratdt, figyelhette volna a be- és kimendket. O azonban lithatdlag
tigyet sem vetett rijuk. Ugy viselte mellén a zomancozott bidogtib-
lat, mint valami hdzszimot, mintha 6 maga is egy kisebbfajta épiilet
volna, melynek ablakai dtmenetileg be vannak falazva. A korzetszdm
egyébként 6-os volt, forditva nem tette fol, mert akkor természetesen
9-es. Johann B. ldtta mdr a tablat igy is, meg tigy is az egymast kove-
t6 koldusok szive f0lott. Ez az 4j koldus nem tetszett neki; a pimasz
koldusok fajtdjiba sorolta.

Nem mintha a 6-os szam, vagy forditva 9-es, nem lett volna ald-
zatos, ellenkezdéleg, tulzottan is aldzatos volt. Mintha kiginyolna a
ndla jobb sorssal megaldottakat, akiknek irgalmassdgan éléskodik.
Mintha 6k tehetnének réla, hogy neki zomdncos tdblat kell visel-
nie, mintha ez a tdbla nem jelentene rangot ¢és irigyelt kivaltsigot a
még nyomorultabbak szemében! Mintha barki felel6sségre vonha-
té volna a 6-os vagy 9-es szamért és a vele jard nélkiilozésekért!
Egyébirdnt nem is él oly rettentGen rosszul; Johann B. f¢l fiillel azt
hallotta réla, hogy a fiskamraban, ahol meghtizza magdt, malacot
hizlal.

Es ahogy kiereszti a hangjt! (Az el6z6 koldus legalibb néma
volt.) Kedves urasdg... egy kis adomdnyt... méltéztassék... Mintha
¢énekelne! Mintha biiszke lenne a zenei halldsdra! Nem is koldus ez
mdr, hanem valdésigos eléadémiivész! Aldja meg. .. a jé Isten... hal6
porabanis... Johann B. irtézott a 6-os vagy 9-es szamtol, de nem birt
nem adni neki. Ha keveset is, de valamennyit mindig adott, naponta
egyszer. Most is benyult a koponyege bels6 zsebébe, ahol tudomdsa
szerint kellett még lennie két krajcarnak.

Vilagosan emlékezett ra, hogy az Arany Mozsdrhoz cimzett ven-
dégldben, ahol a renddrigazgatdsigrol hazafelé menet megebédelt,
koponyege magdra Oltése kozben kitapintotta a poszton keresztiil a
két kis korongot. Az Arany Mozsdr szintén az Orszdg 1t egyik hazai-
ban volt, kdzel a gesztenyefik szegélyezte Promenddhoz, mely a régi
varosfal betemetett vizesdrka helyén huzodott félkorivben. Johann B.
ebben a vendégloben kedvezményes dron kapott ebédet, ezért min-
den délben idejdrt. Az ételt kettéosztotta; felét megette, masik felét
egy fedeles talban magaval vitte; majd estefelé a tisztdra mosott, tires
talat visszaadta a vendéglGs feleségének.
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A vendéglosné egy megjegyzésébol Johann B. megértette,
hogy 4j mindeneslany keriilt a hazhoz, mert a régi lany, a vendég-
16sné tavoli rokona férjhez ment, és hazakoltozott a falujdba. Ma
mdr az 0j ldny hozhatta ki a konyhdrol az ebédet, mert a kéz, mely
a parolgd ételt lerakta a piros kockds abroszra, Johann B. szemé-
ben ismeretlennek rémlett. A kézfej vorosre mart, repedezett bore
mosogatélérdl tandskodott, dm a hosszukds ujjak és a szabdlyos
tormaja kormok azt juttattak Johann B. eszébe, hogy ez a kéz akdr
zongordzhatna is. Am Johann B. csak akkor pillantott fel, amikor
a fiatal személy mdr eltdvolodott az asztaltdl és hdtat forditott ne-
ki. Hatulrdl csak a hosszu, sotétkék szoknya és a derékig érd, szo-
ke hajsdtor ldtszott.

Az 1d6s férfi meglep8dott. Hosszu élete folyamadn ritkdn ldtott
hosszu sz6ke hajzuhatagot; és amit latott, az is nagyon rég volt. Az
1d6 tdjt lednyoknak nem volt szabad, asszonyoknak nem volt illendd
kibontott hajjal mutatkozniuk; ezt az ékességiiket a n6k vagy mitold-
giai targyud festményeken, vagy a hdloszoba falai kdzt mutogattdk.
Arrdl a n6rdl, akinek derékig éré szoke hajzuhatagdban — £él évszd-
zaddal torténetiink elStt — Johann B. gyonyorkodhetett, az el6z6 la-
pokon besz€ltiink. Igy érthetd, hogy a latvdnytdl hirtelen felkavaro-
dott a vére, pedig ez a vér, mint az 6reg embereké tobbnyire, mar j6
ideje kihdilt.

Tdgra nyilt szemmel nézte a jelenést, annak gyorsan fellobband,
hazug reményében, hogy amikor a néalak visszanéz rd, 6 majd
Tlosvay Friderika megsemmisiilt arcvondsait fogja viszontldtni. Am
az 4j cselédlany nem fordult meg, nem is nézett vissza rd, hanem a
sotétkék szoknya és a sz6ke hajsator eltlint a konyhaajté mogott.
Johann B. a rdkévetkez6 pillanatban tehette le a két krajcdrt az ab-
rosz egyik piros kockdjdra, most mar emlékezni vélt rd. De ha képte-
len volt is felidézni magat a mozdulatot, mindenesetre az Orsolya-
rendiek hdzikoldusdnak eztttal nem adhatott egyetlen krajcart sem.
A koldus pedig, mint aki észrevett és megértett valamit azon tilme-
nden is, hogy Johann B.-nek pillanatnyilag nincs pénze, giinyosan
elmosolyodott.

A viros tarsaséletébol, mely koriilbeliil ugyanigy zajlott, ahogy a
legtobb hasonlé nagysagrend( varosban szokas: legfrissebb tjdonsd-
gok megbeszélése, tarsalgs, pletyka, kisebb-nagyobb kerti lakomak,
sorozgetések, borozgatdsok, miket gordiilS teke zaja kisér, eld616 ba-
buk csattandsa, kirdndulds a kornyezd falvakba, sétahajozds, daljdté-



Szemle 25

kok a nemrég dtadott szinhdzépiiletben, bika- és kecskebakhecc az
aréndban, és f6leg: enyelgés a helybeli szép holgyekkel, kiket a jo Is-
ten is az ember-élet megszépitbinek és Onfeledt élvezdinek teremtett,
¢s kik a fent emlitett mulatsagok sordn feszengés nélkiil vegyiiltek a
tértinép kozé — nos, mindezen alkalmakbdl B. és B.-né jéformdn tel-
jesen ki volt zdrva. Tekintettel sz(ikos viszonyaikra és Johann B. el6-
¢letére, kényszeritve érezték magukat, hogy ragaszkodjanak visszavo-
nult életiik egyhangusagdhoz.

Amugy sem engedhették volna meg maguknak, hogy vendégeket
hivjanak; alkalomhoz ill6 ruhdjuk sem lett volna, szégyellték is a sze-
gényes, rideg lakdst, ahol tartézkodasi helyiik volt. Emiatt 6k sem fo-
gadhattak volna el meghivdst, még ha kaptak volna, akkor sem. De
nemigen kaptak, mert a polgarok még emlékeztek rd, hogy Johann
B.-tannak idején vasra verve hoztdk Linzbe, akir egy kozonséges go-
nosztevot; a polgarok gyermekei és unokdi pedig nem értették, mit
keres koztiik ez a megdtalkodott arcti, mogorva idegen, akit még a
vénség sem tett hasonlévd az idevalosi kedélyes 6reg bacsikhoz. A tar-
sasdg hidnyatol f6leg B.-né szenvedett, mert 6 fiatalkoraban ebbdl a
szempontbdl (és persze sok egyéb szempontbdl is) el volt kényeztet-
ve, de a kései hdzassdg megtanitotta 6t az Onfeldldozdsra, s6t az On-
megtagaddsra is.

A vdrosba vet6do, dtutazd régi bardtok és j6 ismerSsok szintén ke-
riilték a hdzaspart, vagy talin tudomdsuk sem volt B.-ék ittlétérdl, B.
¢s B.-né pedig nem kivanta észrevétetni magat. Egyszer, taldn husz
¢évvel torténetiink el6tt, a nagy Schubert is megfordult Linzben. Ha-
rom egymast kovetd estét végigmuzsikalt, mindannyiszor népes ko-
zOnség elott, és nem jutott eszébe, hogy meglitogassa vagy valame-
lyik estjére meghivassa B.-nét, noha a holgyet, akit leanykordban kol-
tondként emlegettek, annak idején 6 maga is jol ismerte, tobb versére
dalt is komponalt, még térdepelt is a ,,bécsi Sapphd” el6tt, ahogy az
tinnepelt kolténbt az 1d6 tajt emlegették (fajlalta is a térdét évekig);
most pedig elfeledkezett réla, noha B.-né kolteményeit éppenséggel
Schubert zenéje mentette meg a feledéstdl. Talin bizony attdl tartott
Schubert, hogy a balszerencse ragdlyos; mindenesetre 6 mdr 1828-
ban meghalt, viszont a B. hazaspar, legalabbis ebben a torténetben, ti-
zenhat évvel késGbb is javdban €.

Az dltaldnosan kotelezd halottkémlelést, melynek célja bizonyos-
sdgot szerezni rola, hogy az élettelen személy csakugyan halott-e, és
hogy természetes, nem pedig erészakos halallal halt-e meg, vagyis
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hogy tetszhalott dllapotban senkit el ne temethessenek, és hogy sem-
miféle csendes gyilkossdg, titkos ember6lés biintetlentiil ne maradjon,
az 1784. februar 21-én kibocsitott uralkodoi nyilt parancs vezette be
a torvényszéki boncoldssal egyiitt, ennek végrehajtdsdt pedig az em-
litett nyilt parancs megerdsitésérol intézkedd, 1793. marcius 30-dn
kibocsatott udvari kancelldriai rendelet részletekbe men&en szaba-
lyozza. Igy tehit Fels6-Ausztridban immdr a mdsodik, s6t harmadik
nemzedéknek all médjaban az élettdl torvényhatosagi keretek kozt el-
bucstznia.

Amikor a tisztdra mosott fedeles tdlat visszavitte az Arany Mo-
zsarba, Johann B. azt is megtudta, hogy az j mindeneslinyt
Elisabethnek hivjak, de mindenki csak tigy szlitja, becenéven, hogy
Betzlein. Magat a lanyt, a foldig ér6 kékséget és a derékig érd szbke-
séget nem latta, pedig azt remélte, hogy legaldbb egy villanasnyit lat-
ni fog bel6le. Bizonydra HamupipSkének valé munkdt végez hdtul a
konyhdn, vagy a padlastérbe vezets lépcséfokokat sikdlja: erre gon-
dolt Johann B., és elfeledkezett a tudomdnyrol, amelyet szolgdlt, el a
szabadsagrol, amelyért szenvedett. Mdr kint jart az utcdn, amikor
eszébe jutott: Betzlein olyasmit jelent magyarul, hogy ,.csipisz” vagy
Hricska”, de tulajdonképp azt is jelentheti, hogy , kis picsa”.

Az utébbi tizenot-husz évben végképp leszokott réla, hogy anya-
nyelvén gondolkodjék; most mégis magyar szavak fordultak meg a
tejében. Az, hogy Betzlein, tulajdonképp akarmit jelenthet, vagy
majdnem akdrmit. Jelentheti azt, hogy ,,almacsutka”, de azt is, hogy
Hfoldkupac”; még egy rakds pénzt is jelenthet. Csupa olyasmit, ami
Johann B.-nek nem volt. Hiszen Friderikanak vagy Fricskanak is csak
a hidnydt birtokolta egy életen dt. Most azonban rajta mulik, hogy
Betzleint, a sz6ke cselédlanyt, aki hatat forditott neki, Fricskdnak
gondolja-e vagy valami masnak, példaul csutkanak vagy kupacnak.

A kis picsdnak, mikdzben alantas munkdjat végezte hdtul a kony-
han (és valdszintileg arrél dbrandozott, hogy vasarnap délutin, mi-
helyt f6lveszi tinnepld ruhadjat, kisétdl a Promenddra, palotakat és ka-
tonatiszteket nézegetni), sejtelme sem lehetett réla, hogy az Arany
Mozsar szamkivetettjének tudatidban 6 mdr csak onmaga forditdsa-
ként létezik: vagy Fricskaként, Ilosvay Friderikaként, aki valoszini-
leg mar nincs az él6k soraban, vagy valyogtéglaként, mert a név,
Betzlein, ezt is jelentheti.

Este volt mdr. A Promendd virdgzé vadgesztenyefdi igy pom-
pdztak a félhomalyban, mintha meggyujtdsra varé halotti gyertya-
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kat nydjtogatndnak a borus ég felé. Kissé fiilledt volt a levegd, de
azt mondjdk, holnap meleg lesz. A fik mogiil kildtszott a kapuci-
nusok tornya, a torony mogé pedig odaképzelhet6 volt a temetd,
ahol tiirelmesen vdrakozik Johann B.-re a kilenc éve lefoglalt sir-
hely. A fiatal harsnal, melynek toévében 6rok dlmat alussza majd,
Johann B. jobban kedvelte az olajfit, dm ebbdl az egész varosban
egyetlen példdny €lt: a vakok intézetének udvardn zsugorgatta go-
csOrtos dgait.

Az intézet az Orszdg ut kiils6, déli végén épiilt, ahol jelenleg a
Schiller téren elkanyarodik a villamos; az olajfa pedig allitélag ab-
bdl a gallyacskabdl sarjadt, melyet Krisztina svéd kirdlyné Athén-
ban tort le Pallas Athéné (vagy ahogy mifelénk mondjdk, Minerva)
szent fajardl. A gallyacskdt egy bizonyos Galgenblad lovag, miutan
akiralyn6, Romdba érkezvén lemondva trénjardl, korondjat apdca-
tokotdvel cserélte fel, Rémabdl magaval hozta Linzbe, és eliiltette
az Orszag ut kiils6 végén, 6 maga pedig belépett a jezsuita rendbe;
késébb, az immar szazesztendds, vastag torzst olajfa koré felépiilt
a vakok intézete. Johann B. ifjukoraban azzal hitegette magat és a
kozvéleményt, hogy 6 a Lato; ezen a cimen irt is egy sokaktdl olva-
sott, még tobbektdl biralt kdlteményt, melyben azt jovendoli, hogy
megujul a vildg, még miel6tt az évszdzad (melybdl a vers irdsakor
tiz esztendd volt hdtra) véget ér. A koltemény frasa 6ta eltelt 6t és £¢l
évtized; a vilag megujult, de nem valtozott meg, illetve nagyon is
megvaltozott, de kozben elfelejtett megujulni; Johann B. pedig
Linzben iildogél szamkivetve, s ha szazszor is Lato, mégis a vakok
intézetébe jar, hogy megérinthesse Minerva szent fajdnak sziirke
kérgét.

Este volt mdr. Ami zarhaté volt, zdrni kezdték: dunai hidat, va-
roskapukat, vendégloket, kocsmakat, postat, vasutallomast, hdzak
bejdratdt. A fény tulzott imddata: ez volt a hiba, ezt kellett volna
kikiiszobolni, még miel6tt a mult szazad végsd pontjara hagott. Az
a hiedelem vagy inkdbb el6itélet, miszerint a virradat fényében el-
némul a vakbuzgdsdg huhogdsa. Hiszen csak az alkonyi derengés-
ben kezdenek mutatkozni a szellem csillagzatai. Hiszen sotétedés-
kor kezd ropiilni Minerva baglya is. (Igaz ugyan, hogy ezt nem
Johann B. gondolta, hanem Hegel, aki torténetiink el6tt tizenhd-
rom évvel meghalt kolerdban, de Johann B. is gondolhatta volna.)
Homalyban gjul meg a vilag. Sotétben lesznek vakkd a Latok, 1a-
tévd a Vakok.
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Vaksotétben tapogatdzott folfelé a lépcsén a Lambach-féle alapit-
vanyi hazban, ahol nem otthon volt, hanem csak tartézkodott, lakott;
vaktdban l6kte be az ajtét; se jobbra, se balra nem nézve ment az ab-
lakig, melynek pdrkdnyan egy szdl faggytgyertya égett. Az ablakiiveg
tuloldaldn mozgds latszott, mintha 6t varta volna valaki. Két sziirke
szarny csapodott fel zajtalanul, puhdn; leereszkedett, majd ismét tel-
csapodott. Aztdn hangos, panaszos rikoltas hallatszott, egészen ko-
zelrSl. Ott il az ablaknal egy bagoly, és nem akar elropiilni. IsmerGs
bagoly volt, legalabbis a hangjdrol ismer6s: itt lakik a szemkozti to-
ronyban, és félig-meddig tréfisan azt beszélik rola, hogy éjszakdnként
megissza az Orsolya-rendiek 6rokmécsesébdl az olajat. Most ideté-
vedt, és a szdrnydval integet.

Ebben a hazban valaki nemsokdra meghal.

(Alfiild, 2005/4.)
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